SAS PETER

BANFFY MIKLOS ISMERETLEN ARCA
(Adalékok az életmii megismeréséhez)

Banfiy Miklds (irdi nevén Kisban Miklds) volt kiiliigyminiszter, szinhdzi intenddns, ird
¢és szerkesztd, grafikus-illuszirator, megannyi tanulmény ihletjeként mégsem tartozik a
monografikus szinten feldolgozott nagyjaink soraba. Mint dltalaban a régi erdélyiek, 6 is
t6bb mindennel foglalkozott. Nem volt polihisztor, miivészi hajlamai nem engedték, hogy a
képzémuvészet, az irodalom és a szinhaz muzsaitdl tavol keriiljon, azoktdl elszakadjon.
Bizonydra ra is hatottak régi és kortars alkotomiivészek, de ez milvészetében nem érzédik.
Sohasem volt epigon, egyéni latasmddja 6ndllé, csak ra jellemzé stilus kialakitasara tette
képessé. Ez egyarant igar grafikdira, rajzaira, valamint verseire, elbeszéléseire, regényeire
és dramdira. A megallapitas egyforman talal a képz6émiivészre és az irora is.

Tlés Endre a dilettansok, a ,,nagyméretii” diletransok kategdriajaba helyezte.! Megfo-
galmazasdban ez egy clyan embertipust jelent, aki gydnydrkodik ugyan az egész vilag-
ban, de a befogadds élményét nem tudja soha teljesen visszaadni, mialkotasaiban nem
képes eljutni a befejezettségig, 1l1és Endre Banffy megitélésekor tulajdonképpen Adyval
vitizott. Ugyanis egy korai novelldskotete, A haldoklo oroszlidn megjelenésekor® irta le
Ady kritikajaban: ,,Bin volna Kisbanra azt mondani, hogy dilettans, mert nem az, hanem
a legszebb értelmii és trisagl amatérird.™ Ha Ady végigkisérhette volna Banfty pélydjt,
bizonyara nem cimezte volna tébbé amatdrmek sem.

Magunk elé idézve néhany illusztracidsorozatdt, melyekel példaul Baldzs Béla Jdré-
kok cimii kdnyvéhez,* Tamdsi Abelének elsé kotetéhez® vagy akdr a sajit elbeszéléseit
tartalmazé Fortéjos Dedk Boldizsdr memoridléjdhoz® készitett, a rajzok ldttdn vajon
felmeriil-c a szemléldben, hogy torzot 1at? Ha elolvassuk az Erdélyi térténet regénytrild-
gidgt’ vagy a Martinovies cimti szinmiivét,® a konyv letétele utdn vajon irré lesz-e rajtunk
a befejezetlenség €rzeténck kinzo jelenléte?

" Ez az irds a két vilaghabori kozotti erdélyl magyar mivelddéstorténet témakorébe tartozo levelezés
OTKA-tamogatassal készilé kozreadasahoz készult (OTKA szam: T 026419).

U A dilettante. frok, szinészek, diletténsok, Bp., 1968, 657-679.

? Elbeszélések, Bp., 1914,

} Kisbdn Miklos kinyve, Nyugar, 1914, jalius 15. Az Ady Endre publiciszrikai frdsai cimi kotetben, Bp.,
1977, 466-467.

4 Gyoma, 1917,

5 Abel a rengeteghen, Kolozsvar, 1932

8 Elbeszélések, Kolozsvar, 1931

! 1. Megszdmidgitatdl..., 1-11, Kolozsvar, 1934; 2. Es hijjdval talditandl, 1-11, Kolozsvar, 1937, 3. Dara-
bokra szaggattatol, Kolozsvar, 1940,

§ Kolozsvar, 1931,
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Grof Losonczi Banffy Miklos egy nagy multd erdélyi féari csalad leszdrmazottjaként
nem mindenben kivette a régi tradicidkat. Az igaz, hogy egyetemet végzett, doktorilt, a
politikai életbe is belekdstolt. Killiigyminiszternek is tigyes volt. Diplomaciai mitktdésé-
nek készénheti Sopron védrosa, hogy a leghlségesebb jelzdvel dicsekedhet, Magyaror-
szag pedig, hogy a Népszivetség felvette tagjai sordba. Ha nem is szolgal mddon enge-
delmeskedé mamelukként, de valdszinfileg mindig helye lett volna az orszaggyiilési
képviseldk padsordban. Mégis sokkal jobban vonzotta az irodalom és a milivészet vilaga.
Az a vilag, amelyik inkabb a pénzt viszi, mint hozza. Szervezdi és szerkesztdi tehetsége
mdr fiatal kordban megmutatkozott.

Képzémiivészeti és irodalmi pélyija Erdélybe vald visszatelepedése utan bontakozott
ki igazdn. 1926-0s visszakoltdzése utdn fontos szerepet jdtszott a romédniai magyarsig
irodalmi, késébb kozéletében is. (Onkéntelenill is felvetddik a torténelmictlen ,.mi lett
volna, ha...” kérdése. Ha az elsd vildghdborir mds jellegii békekotés kiveti, vajon meg-
sziilettek volna-e egyes novelldi, regényei, grafikdi? Vagy csak a bekivetkezett kisebb-
ségi sors hivhatta €letre ezeket a milveket?) Mindenesetre ott taldljuk a sokszint helikoni
irokozdsségben és folydiratuk, az Erdélyi Helikon [0szerkeszt6i székében is. 1939 és
1940 kozott a Nemzeti Ujjasziiletés Frontjanak nemzetiségi szervezeteként létrehozott
Magyar Népkozisség elndkeként ismér a politika sikamlds talajdra 1épett. A romdn &s a
magyar politikai €let vezetdivel valé kapcsolatait arra igyekezett felhaszndlni, hogy Er-
délyt minél elénydsebb helyzetben talalja a mésodik vilaghdbori befejezddése. Mint a
politikaban jartas ember, e¢lébbre thatott sok kortdrsanal. 1944. augusztus 23-a utin
azon igyekezett, hogy Magyarorszdg is kvesse Romdnia példajat,

Az 0j rendszer keretei ktz€ igazdn mdr nem tudott — nem is engedték — beilleszkedni.
Pedig & vilagosan latta, hogy a régi vilag ideje lejart. Nem sokkal Magyararszagra vald
tdvozdsa utin Budapesten, 1950. jinius 5-én halt meg. A Farkasréti temetO ravatalanal
Ravasz Lasz|6 bacsiztatta, Az idés Bethlen Béla grof segitségével keriilt haza, hamvait
1976. oktdber 29-¢én a kolozsvari Hazsongardi teretd iktari Bethlen-kriptdjdban helyez-
ték el, azéta ott nyugszik.”

A 10 mitvének tekinthetd Erdély! torténet dtkitetes regénytrildgia elemzése, értékelése
vagy éppenséggel clutasitdsa sordn egy dologban tudtak megdllapodni kritikusai: a trild-
gia kulcsregény. Fohose, Abady Balint tulajdonképpen maga Bénffy Miklds. A név-
vilasztds nem véletlen, A torténelembdl tudjuk, hogy az ird egyik besenyd 8sét Szent
Istvdn kirdly az abddi révnél elevenen eltemettette, mert nem engedelmeskedett: az 1]
vallasért, a kereszténységért nem cserélte fel pogany hitét,

A hdromrészes regény a ,,boldog békeidék” Ferenc Jozsef-i korszakaban é16 erdélyi és
magyarorszdgi arisztokracia életformdjdnak, Eletstitusdnak frasban kivetitett freskdja.
Méricz Zsigmond, a népi ir¢ érdmmel iidvozolte a miivet: ,,A magyar é18 arisztokraciarol
még senki ilyen kiméletleniil és irgalmatlanul nem nyilatkozott...”"" A kritika baloldali

? BALINT Jazsef, Gr. Bdnffy Miklds (1873-1950), Reforméatus Csaléd, 2000/3. sz., 8.
10 Kelet Népe, 1940, 33.
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forrasvidékérl csupa fanyalgés fogadta. Gaal Gébor kozépszerlinek mindsitette,”’ Nagy
Istvan a tdle megszokott szarkarmussal igy irt: ,...nem tekinthetjitk atértékelendd 6rok-
ségiinkne:k.”12 Robotos Imrének azért jott kapdéra, mert Banffy regényével bizonyithatta;
,a torténelmi bukas elodazhatatlan volt és elkeriithetetlentil sziikségszeri.”" A legeima-
rasztalobb véleménnyel ,osztily-tarsa” €s egyben unokatestvére, gréf Kdrolyi Mihdly
volt. Sommds megillapitdsa szerint: ,,A gréfok nem voltak frék €s ha itt-ott mégis tollat
ragadtak és dnmagukrél frtak — mint példaul Banffy Miklés —, akkor teljesen hamis és
szépitett képet adtak vildgukrdl.”™ Ha sommds megéllapitdsét kivetkezetesen alkalmazta
a grifokkal kapesolatban (s igy bizonydra sajat magdra nézve is), akkor ez a kijelentése a
grofndkre vonatkoztatva is meg kell allja a helyét. Akkor pedig hogyan viszonyuljunk
ezentil gréf Kérolyi Mihalyné, gréf Andrassy Katinka visszaemlékezéséhez, emlékirata-
hoz?

Korunk irodalomtdrténete politikamentesen, tisztidn szakmai szempontbél dllitoft ki
bizonyitvinyt Banffy hatalmas ,regényfolyamdrsl”. Nemeskiirty Istvdn idézte Marosi
Péter 1957-es értékitéletét: , Kotelezd olvasmanyként adndm egyetemi hallgatok kezé-
be...”,"* majd nyomatékositasul ennyit fiiz6tt hozza: ,Ideje volna.” Fabian Erné igy zérta
az arisztokraciat bemutaté nagy ivii munkardl irt eszmefuttatasat: ,regénytrilogiaja iro-
dalmunk egyik legértékesebb alkotdsa.”'® David Gyula pedig, miutdn kimeritéen utana-
jart a trildgia utdééletének, sommdsan megdllapitja: ,,az Erdélyi tonénet — és az egész
Banffy-mil — irodalmi értékérdl, helyérol erdélyi irodalmi orokségiinkben, Uigy hissziik,
nem lesz tébb vita.”!’

Bénffy Miklést Tamési Cimeresek cimii regénye'® inspirdita sajét osztdlya bemutatdss-
ra. Nem volt megelégedve, gy gondolta, azt a vilagot csak az tudja igazan hitelesen
bemutatni, aki abba sziiletett és benne élt. Tarsadalmi itéletei 1s megjelennek trildgiaja
oldalain. Csak az igazi magndst becsiilte, az erdélyi felkapaszkodott ,fertalymagnast”
egyencsen utilta. A polgarért sem lelkesedett. A valédi mdgndson kiviil csak a foldet
szeretd mezbgazdaszt, a szakmdjahoz érté mesterembert s a tehetséges miivészt mélts-
nyolta és ismerte el. Az iires, tartalmatlan ,tdrsasdgi élet” is farasztotta. A bonchidai
kastélyban felesége és lednya kedvéért maga is rendezett tirsas 8sszejiveteleket, de sok-
kal szivesebben tartézkodott egyediil vagy j6 embereivel dolgozdszobdjdban. A kastély
mai 4llapota 1dttdn nehéz elképzelni, hogy ott valaha laktak egydltaldn. Pedig rendkiviili
izléssel és hozzdértéssel berendezett szobdk voltak ott. Banffy dolgozdszobdja a kastély
északkeleti bastydjaban helyezkedett el a modern konyvtarral egyiitt. Itt volt a Bismarck-

", Megszdmldltairdl... ", Korunk, 1934, 13; djrakizélve: Vdlogatotr irdsok, 1, Bukaresi, 1964, 546-548.
W Es hijjdval taleltandl... ”, Korunk, 1937, 10; Gjrakézélve: i m., 631-633.

"2 Nézziink hdt szembe..., Utunk, 1957. dprilis 13., 15. sz, 3.

'3 Magyar Nemzet, 1983. jinius 23., 8.

1% Emlékirata 1951-52-es fogalmazviny4bél idézi HUsZAR Sandor Valdsdg helyert délibdbok cimi fras-
ban, Kortdrs, 1985/6. sz., 109,

3 A hdtsé polcrol. Bdnffy Miklds: Erdélyi torténer, Elet & Irodalom, 1981/39. s2., 6.

16 Fgy korszak regénye — mely ,,abbal dllt, amit elmulaszton”, Korunk, 1982/11, sz., 840.

"7 Beinffy Miklds utdélete a roméniai magyar irodalontban, Erdélyi Mizeum, 1993/3—4, fizet, 130,

¥ Kolozsvir, 1931.
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gylijtemény is. A régi konyvtdrat pedig a mdsik, a délkeleti szdrnyban rendezték be.
Mindezeket mar csak az emlékezet €s néhany régi fénykép orzi.

Bénffy Miklds maga is j¢ gazda volt. J6l értett a lovakhoz, a tehenekhez, a disznékhoz
és a novényekhez. Messze f6ldon hire ment ménesének, mangalicatenyészetének és juha-
szatanak. Ismerte a sz6lémiivelés és a borpincészet minden csinjat-binjat. Borabdl pezs-
gt csinaltatott, az iiveghdzban termett vadnarancsbol pedig palinkat, likort készittetett.
Mindkettét szivesen fogyasztotta Kos Karoly is. Az étkezéseknél felszolgalt ételeket — a
kdvé kivételével - a bonchidai fold adta a j6 gazda asztaldra. Az 6ridsi csaladi féldva-
gyonhdl megmaradt toredék mellé még tibb részt vasarolt, s az gy kialakitott 500 holdas
foldbirtokon gazdalkodott. Foldjét igas ckrok és lovak helyett traktorral szantatta. A kas-
tély angolparkjaban fenyves nyilt az ég felé és a kertben gydnyor(i viragok nyiltak.

Talan kevesen tudjak, hogy szoros kételékek fiizték egyhazéhoz. Fiatal koraban az er-
délyi reformatus egyhazkerilet fégondnoka volt. Bonchiddra valé koltozése utdn az
ottani dreg templom igehallgato és arvacsoraval élo tagja lett. A helyl reformatus hivek
presbiternek és késébb fégondnokuknak is megvalasztottik. A templomot sajat koltségén
restauraltatta 1930-ban. UlShelye — bizonyéra nem véletleniil — a Sipos D4vid faragta
szoszék tovében volt. A specidlis kofaragd” a kastélyban is otthagyta keze nyomat.
Hérom reneszansz mintdzath faragott ajtaja is miivészetét dicséri.

Erdélybe valé visszatelepedése utdn sokan gyanakodva figyelték, vajon mit akarhat
itten a grof ur. Az irodalmi életben a szabadelviiség hiveként tobbszér is szembekeriilt a
mds nézeteket vallokkal. A kozéletben villalt vélt vagy valds szerepei miatt is €rték ta-
madasok, Kdztudott volt az a mély szakadék, amely 6t az Orszagos Magyar Part elnoké-
18], grof Bethlen Gyorgyt6l elvalasztotta. A kettejiik kozotti ellentét még a kizelallokra
is atterjedt. Bethlen Gytrgy felesége, bdrd Jésika Paulina a katolikus, mig baré Bornermi-
sza Elemérné Szilvassy Karola,”” kihez Banffyt gyengéd szalak fiizték, a reformatus
niszovetség elndke volt. A  katolikus™ és a ,reformamis barénd” — roviden csak igy
emlegetiék dket — kozott is érezhetd volt a feszilliség. Ezekbodl az dsszezordiilésekbol,
tamadasokbdl ad izelitdt a Schopflin Aladdrnak sz616 levél, melynek irodalomisriéneti
jelentdsége van. A szerzd ebben lebbentette fel a fatylat a Fortdjos Dedk Boldizsdr
memoridléja keletkezésének igazi okar6l és az elbeszélések megirdsdanak eredeti szandé-
kdr6l.

Az aldbbiakban kazdlt levelekbil kitinik segitdkészsége is. Mint mar emlitettem, be-
csiilte a valamihez igazan érté szakembert, respektalta a tehetséget. Operahazi intendans-
sdpga alatt készitette Strobl Alajos Erkel és Liszt iilészobrat. Az 6 miihelyében ismerke-
dett meg (Kisfaludi} Strébl Zsigmond szobrasz-tehetséggel. J6 {rénak tekintette Tamdasi
Aront, tehetséges koltoként tartotta szamon Dsida Jenét, ezért szdlt az érdekiikben, ezért
kért tAimogatast a résziikre. A kollégdjdanak €s bardtjanak tekintett Kuncz Aladér (becene-
vén Dadi) stlyos és barmikor végzetessé vilé betegségére valo tekintettel fordult Kovécs
Laszlé szerkesztovel egylitt Babits Mihdlyhoz, irjon ismertetést az dnéletrajzi ihletési

¥ Lisd SAs Péter, Bornemisza Elemérné Szilvissy Karola, Mivelddés, 1997/9. sz., 31-34,
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Fekete kolostorrél. ™" Babits hamarosan eleget tett az Shajnak s az Erdélyi Helikon 1931

évi janius—jaliusi 8sszevont szamaban olvashaté a regényrél irott méltaté kritikaja.”!

Ha egy mondattal kellene dénté tulajdonsdgat, alapvetd vonasat meghatdrozni, akkor
Kas Karolyt kellene idézniink: ,,...ha valaki tudja, hat én tudom, hogy milyen ers jellem
volt'ﬂzz

Levelek™
1. Sipbcz Jenbhoz, Budapest polgdrmesteréhez
KULUGYMINISTER Budapest, 1922, februdr 21.

Tisztelt Bardtom!

A Szépmiivészeti Mizeumnak egyik tandra, Strobl Zsigmond miiterme, mint azt malt-
kori litogatdsom alkalmaval tapasztaltam, jéghideg, gy hogy Strobl tandr részben kész,
részben pedig munkdban lévé agyagmintai a hidegt6l tonkremennek, részben pedig su-
lyos kdrokat szenvednek. Strobl tandr pedig kénytelen, ha dolgozni akar bundét és botost
hiizni, a hideg agyag a dermesztd hidegben kezeit véresre marja. Ezen a lehetetlen alla-
poton szeretnek segiteni akkor, amiddn arra kérlek, hogy Strobl Zsigmond szdméra egy
fé]l waggon igazi kokszot kiutalni kegyes 1égy, mert a miiterme szdmara kiutalt Cséry-féle
koksz a miiteremben lév6 Meidinger-kédlyhdkba hasznavehetetlen.

Ezen levelem mdsolatdt megkilldom Pekéar Gyulanak, kérve 6t, hogy a pénz folyositd-
sdval a maga részérdl is jaruljon hozza Strobl nehéz helyzetének megkdnny{téséhez.

Nagyon kozelrsl érint a magyar miivész fdjdalmas helyzete s ezért (jbol kérlek, hogy
az ligyet partfogdsodba venni kegyeskedjél.

Fogadd 6szinte nagyrabecsiilésem nyilvanitasit, mellyel vagyok

Banffy s, k.

Méltdsdgos

Sip6cz Jend polgdrmester virnak,

Budapest

2. Babits Mihdlyhoz, a Baumgarten-alapitvany kuradtordhoz

Tisztelt Baratom!

Engedd meg hogy a Baumgarten alapitviny tigyében egy kérdést intézzek Hozzad.
FEléz6 beszélgetésiinkkor és Esztergombo] kiildott leveledben kilatdsba helyezied, hogy
Tamési Aron az egyik dijat meg fogja kapni.

¥ Kolozsvar, 1931, L kitet.

6. 5z, 419-421.

2 Nem a groffal — az emberrel, Utunk Evkonyv, 1969, 41.

B A levelek leldhelye: Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar, Budapest (OSZK, Kt.).
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Nehéany nappal ezeldtt 400 Pengé érkezett szamara Kolozsvarra csupan bankértesités-
scl. — Mérmost igen szeretném tudni, hogy ez az dsszeg a Baumgarten dij elsd egy havi
részlete-e vagy valami elézetes segély, melynek a dij kiosztasaig egyvelore nem lesz foly-
tatdsa,

Nagyon lekoteleznél, ha erre nézve e hét végéig vdlaszt kitldenél, minthogy szomba-
ton visszautazom Erdélybe.

Hogy nem érdemtelent ajanltam partfogasodba, bizonyitja az, hogy Szabo Dezs6 mily
keményen megtamadta legutobbi mivét. Ez a legjobb bizonyiték milyen figyelemre ér-
demes mti.

Melegen Gdvozol

igaz baratod
Banffy Miktos
Bludajpest [11928. 1X. 23,

3. Babits Mihalyhoz, a Nyugat szerkesztéjéhez
[Az Erdélyi Helikon levélpapirjan] [Cluj-Kolozsvar], 1931. mdjus 2.

Mélyen tisztelt, kedves Babits Mihaly!

Az aldbbi sorokat €s kérést Kuncz Aladar nevében from, aki silyos beteg, most mar
Budapestre is szallitottak az U161 uti Herczog klinikira.

Kuncznak kétkétetes nagy munkéja a , Fekete kolostor” most jelenik meg a Szépm/ives
Céh kiaddsdban. Kuncznak és szerkesztdségiink tobbi tagjanak kedves gondolata, és
Gszinte nagy 6réme volna az, ha a kényvrél a Helikonban On ima ismertetést. Ezaltal,
gy érezzitk, nem csupdn a knyvet érné nagy tisztesség, hanem egyiittal az Erdélyi Heli-
kon hasdbjain djra 6rommel ldthatnék Babits Mihdly irdsdt €s nevét,

A kdnyv par nap alatt nyomdailag teljesen kész. E levélre kérjiik szives valaszdt, hogy
addig is, mig a kényv amatdr-kiadésa is elkészillne és cimére feljutna, a konyv egy flizétt
ismertetési példanyat kiildjiik el. Az ismertetést jiniusi szamunkban szeretnénk kézolni,
mert kiilénben csak a szeptemberi szdmunkban johetne, jilius és augusztusban ugyanis a
Helikon nem jelenik meg.

Szives vilaszdl tehdt nagyon kérjiik és virjuk.

Az Erdélyi Helikon szerkesztésége nevében

Oszinte tisztelbje:
Kovics Liszlo

Kedves Bardtom!

Nagyon kérlek tedd meg ezt, annal inkibb mert Kuncz siilyos beteg és a szerkesztoség
{én és Kovacs Ldszlé) nagy bajban vagyunk!

Melegen iidvozil

Banffy Miklés
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4. Schopflin Aladdrhoz, a Nyugat kritikusdhoz

Tiszielt Baritom!
A ,Banffy és Kisbdn” czimii czikked olvasédsa utn, melyet a ,,Pragai Magyar Hirlap”
" utj4n ismertermn meg, sziikségét érzem, hogy Neked e sorokat frjam.

Annal a ream nézve hizelgod joakaramél fogva, mely a czikk minden sordbdl szol, dgy
hiszem némi magyarazattal tartozom Neked a Fortéjos Boldizsar uram {rasait illetéleg.
Mert Fortéjos uram igazaban nem miivészi kedvtelésbol keletkezett, hanem az eredete az,
hogy burkolt forméban vélaszolni akartam némelyek tdmaddsaira, még pedig oly médon,
hogy csak az érdekelt tdmadok értsék a sz6t, de a megnyilatkozdsnak olyan formaja le-
gven, mely a be nem avatottnak is élvezhetd.

Midén romén dllampolgar lettem, nehdny itteni magyar vezeté ember azt hitte, hogy
politikai vezérségre aspirdlok. Ezek kordntsem &riiltek annak, hogy ide visszatériem, és
elég iigyetleniil még roman vezetbemberek eldtt is kifejezték ezt. — Ekkor irtam az , Eil-
lenzék” kolozsvari napilap irodaimi mellékletébe az elsé ,, Fortéjos”-t, — a tébbi is ott
jelent meg — a Szent-Ferencz-et, melynél az erdel vadak nagyon bardisdgtalanul fogadjak
a jovevényt és az Sreg kuvasz az & ,koslapoczkdjat” félti télem. — Kés6bb, midén
Bucarestben természetszeriien végiglatogattam azokat a romdn allamférfiakat, kik hon-
polgdrsdgomat megcesinaltdk, ugyanazok a magyar urak viligba kiirtdlték, hogy én ro-
mén—magyar persondl-iniot tervezek! — Ez a hitesztelés az egész vildgsajtot bejdrta (még
japdni lapokban is megjelent!) és végeredményben nemhogy kdromra nem volt, de olyan
rekldmot csindlt nekem, mint semmi olyan a mit valéban tettem. Erre vonatkozik a
«Rdgtonrdgds oskoldja”, mert azt akartam hogy észbe vegyék, hogy én igen jol tudom
honnan fij a szél; de minthogy magyar emberekrél van sz6 semmi polemiat velik kezde-
ni nem akartam. — Ilyen héttere van minden egyes kis toriénetnek. Ilyen a |, ravennai
diiledezd torony” dolga a mi az Erdélyi Miizeum Egylet kérdésének megolddsira vonat-
kozik, mely szimdra kész megolddst tudtam volna hozni és melyet fol is ajanltam, de
melyet személyi hidsaghél nem fogadtak el. — Ilyen alkalmi sz6 ,,a jdmbor sziget”, (ak-
kor igen érdemes vezéremberek és a partvezetdség kozout kozvetitettem békét, siker
nélkiil) és a ,, Plundranadrdg”, mely arra vonatkozik, hogy késébb és a roman uralmon
Iévik jovoltabol jutvan vissza régi otthonomba, én azt a . die-hard”, intransigens 4llas-
pontot romdan politiknsokkal szemben nem vallalhattam a mit azok vallottak, kik eleitdl
itt voltak, hanem ,,{j modi”-t kezdtem t. i, személyes érintkezést a Britianu, Goga,
Argentoian stb. ottani politikusokkal. — A ,,Harangok™ is ilyen aktualitds. Ugyanis midén
a Helikon (réival B[uda]pestre jottem foloivasast tartani, némelyek jénak lattdk innen
Kolozsvarrd! egy vezérezikket kiildeni valamely Bluda]pesti lapnak, mely minket Heli-
kon irkat hazadrulGkként 4llit be. A dolog nem sikeriilt nekik, mert a czikket az illetd
szerkesztd nekem hozta el és természetesen nem villalta senki. L.évén ez is olyan dolog,
melyet nyilvdnosan nem akartam targyalni, de értésiikre akartam adni, hogy igen jol
tudom ezt is, frtam a , Harangok”-at. — Ilyen kitlombozd részletekre vonatkoznak a Rd-
kdszds és a Pudello-kutya is, és az a ,, Jdnos dcsémhdz” sz016 levél

722



Abban igazad van, hogy nagy kedvteléssel irtam ezeket ilyen régies formdba és mulat-
ségos mivészi foladat azt a majdnem polemikus vélaszt olyan formaba onteni, hogy
Onmagiban mint a ,,jdmbor olvasé” olvasmdnya is helytt dlljon. A, kiad6 eldszava” per-
sze ,jux” és karikaturista hajlamomnak sziil6tte.

Mindezt csupdn Neked ,,ad amicam aurem” irom, egyediil Neked, és kérlek ezeket ne
haszndld semmi irdnyban sem, hiszen ha a Fortéjos czikkecskéinek rugdi nyilvanossa
lennének, az megrontand azt a czélt melynek szolgdlatdra frattak, t. i, a humoros figyel-
meztetést, — és mds adhaté alkalommal, ha megint meg kellene szdlalnia Fortéjos uram-
nak, ezt a format tobbé nem hasznélhatndm.

Melegen {idvozol és kdszoni a személyern irdnti figyelmet

igaz hived és tiszteldd

K[olozs]var [1]1932. 11. 5.

Binffy Miklds

5. Babits Mihdlyhoz, a Baumgarten-alapitviny kuratorahoz

Kedves Bardtom!

Ismét Dsida Jend tigyében alkalmatlankodom Nélad.

Dsida irodalmi értékét, azt hiszem, folosleges szdmodra magyardznom. A fiatalok k&-
zOtt bizonydra egyike a legériékesebbeknek. Szegény fin, bar két lap szdmadra is dolgozik
kuli-munkdt, alig tud megélni, mert keresetképtelen apjat-anyjat & kell eltartsa.

Nagyen nagyon kérlek juttass neki, ha lehetséges, valamit a Baumgartenbdl, ahogy
mar egyszer segitettél rajta. O koltd és csakis koltd, igy persze nagyobb irodalmi jove-
delemhez nem tud jutni, mint akik szindarabot vagy regényt irnak.

Szives vilaszodat ide kérem, hol 15-éig maradok.

Melegen ddvozol

régi bardtod
Binffy Miklés
Budapest [1]935. VIL 10.
Reviczky-u. 5.
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